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Genel / General
Ozellikler

Manyetik Seviye Gostergesi, yogunlugu farkl bir¢ok
sivida kullanilabilen, basinca dayanimi ve kolay izleme
imkani saglayan tasarmi ile uzun Gmurlu bir cihazdir.
Birlesik kaplar ve sivinin kaldirma kuvveti prensibi ile,
cihazin monte edildigi tankin icindeki sivi, samandirayi,
samandira da kirmizi-beyaz diskleri hareket ettirerek
seviyenin rahatlikla takibini saglamaktadir.
Vibrasyondan etkilenmeden calisabilmesi, korozyona
dayanikiigr ve cok degisik sivilarda kullanilabilmesi
cihazin ézelliklerindendir.

istenildiginde ilave edilen sensérler sayesinde seviyenin
kontrol edilebiimesi de mUimkun olmaktadir.

Magnetic Level Gauge is a long lasting, pressure
resisted device which can be used in several liquids
with different densities and easily monitored with its
special design. With the principle of computational
fluid and lifting force of liquids, the liquid inside the
tank fo which the device is installed moves the
ballcock and at the same time the ballcock moves
the red-white discs providing the level being
monitored. Its structure that is not affected from
vibration, resistance to corrosion and its option to use
with several different liquids are some of the device’s
advantages. With the optional sensors added when
required, the level also can be conftrolled.

Kullanim Alanlari Areas of Usage

Gemi insa Sanayi Maritime Industry
Yakit Tanklar Fuel Tanks

Kimyasal Tanklar Chemical Tanks
Rafineriler Refineries
Sivilastinlmis Gaz Tanklari Liquefied Gas Tanks
Yeralt Tanklar Subsurface Tanks
Buhar Kazanlari Steam Tanks
Kondens Tanklar Condensation Tanks

Calisma Kosullan / Operating Conditions

Calisma Basinci / Operating Pressure-Max 16 bar
Calisma Sicakhgr / Operating Temperature-Max | 200 °C
Vibrasyon / Vibration- Max 100 Hz




Parcalar -Olgiler / ltems-Dimensions

|

T FERVATVERIAIRARIRR R

R TS T TTTTTTTTTITITTTTII I T 1YY

SN PARCA ADI

Goévde

Baglanti Boru.

Yaka

Flanslar

Kep

Govde Nipeli

Samandira

Gobvde Con.
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Govde Rakoru

10

Tapa Contasil

11

Tahliye Tapasi

12

Gosterge Profil

13

Diskler

14

Kelepce Tut.

15

Gosterge Cam

16

Kelepce
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ITEM NAME

1 Body

2 Connection P.
3 Collar

4 Flanges

5 Cap

[ Body Nipple

7 Ballcock

8 Body Seal

9 Body Coupling
10 Plug Seal

11 Emptying Plug
12  Gauge Profile
13 Discs

14 Clamp Handle
15 Gauge Glass
16 Clamp

AD MALZEME
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IS1304 /316
IS1304 /316

ISI304 /316
ISI304 /316
ISI'304 /316
ISI'304 /316
AlSI 316
PTFE

ISI304 /316
PTFE

ISI304 /316
AlUminyum
BS / Nylon 6
AlUminyum
leksiglas
ISI304 /316

i

i
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MATERIAL

AlSI 304 / 316
IS1304 / 316

IS1 304 / 316
IS1 304 / 316
AlSI 304 /316
AlSI 304 /316
AlSI 316
PTFE

AlSI 304 /316
PTFE

AlSI 304 /316
Aluminium
BS / Nylon 6
Aluminium
Plexiglass
AlSI 304 /316

T

OLCULER / MEASUREMENT
Govde/Body : 48,3 x 2

Baglanti Borularn/Connection Pipe : 26,9x2

Yaka/Collar : 3/4"

Flanslar/Flanges : DN20 PN16

Goévde Rakoru/Body Coupling : 11/2"

Tahliye Tapasi/Emptying Plug : 1/2"



Modeller / Models

TiP: MLG/ST |

S-1/ST modeli cihaza herhangi
bir ilave gerekmedigi, yani
sadece seviye takibinin
istendigi durumlarda
ihtiyacinizi karsiamaya
yonelikfir.

TYPE: MLG/ST |

S-1/ST model is used when only
level monitoring is needed
without any addition to the

original device.

S-1/CE modeli cihazimizda,
yapllan cetvel ilavesi ile seviye
takibi daha detayli hale
getirilmistir.

TYPE: MLG/CE |

With S-1/CE model, you can
monitor the level more
detailed by a ruler added.
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TiP: MLG/AN-MA

S-1/0OC, cihazin yanina monte
edilen oransal cubuk sayesinde
4-20Ma veya 0-5 V cikis
alinarak, seviyenin konftrol
alfinda futuldugu modelimizdir.

TYPE: MLG/AN-MA

The S-1/0OC is a model which
the level can be continuously
monitored with assistance of a
proportional rod mounted
aside that produces a 4-20mA
or 0-5V output.




Modeller / Models

TiP: MLG/SW |

S-1/SW gdsterge profilindeki
yuvaya takilabilen manyetik
algllayicilar ile seviyenin kontrol
edilebildigi fonksiyonel cihaz
tipidir.

TYPE: MLG/SW |

In S-1/SW model, the level can be
controlled with the help of
magnetic sensors attached fo
sockets in gauge profile.

TiP: MLG/VN |

S-1/VN modelimiz, bakim ve
montaj kolayligi saglamasiicin
vanall hale getirilmis cihaz
fipidir.
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TiP: MLG/UM

S-1/UM modeli GrinUmuz,
yandan montajin (yeralfi
tanklar gibi) mimkin
olmadigi durumilar icin
dizayn edilmis cihaz fipidir.

TYPE: MLG/VN |

Our S-1/VN model is a device

type equipped with a valve in

order to provide maintenance
and installation easiness.

TYPE: MLG/UM

S-1/UM model is a product
to be used when installing
aside a tank is not
possible (i.e. in subsurface
tanks)




Ozellikler / Features

= Bureau Veritas UrUn onayi
(Tip onay sertifikasi)

= Komple paslanmaz ¢elik dizayn

= Farkl yogunluklara uygunluk

= Flangl, rakorlu, dirsekli, vanal baglant
secenekleri

= Akiskanla temasi olmayan gosterge
profili

= [stenilen noktalardan seviye kontrol
imkani

= 4-20mA / 0-10 V cikis ézelligi ile
ofomasyon sistemlerinde kullanim

= Yeraltl tanklari icin Ustten daldirma
secenegi

= Vibrasyondan etkilenmeden

calisabiime

= Cetvel ile yUzde veya litre bazinda
tespit imkani

= Samandiranin rahat sékilup
takilabildigi rakorlu gévde baglantisi

= Bureau Veritas approved
(Type approval certification)

= Fully stainless steel design

= Suitable for different densities

= Flange, coupling, elbow, valve, plunged
connection options

= Gauge profile is not in fouch with the fluid

= Chance to control the level at desired

points.

= Use at automation systems with the 4-20mA
/ 0-10 V output feature.

= Plunging from above option for subsurface
tanks

= Operation without being affected by
vibration

= Monitoring possibilty with a ruler in percent
or liters.

= Body coupling connection which the
ballcock can be assembled/unassembled
easily.

= AlISI 316 Paslanmaz celik yapi

=> Soklardan etkilenmeyen bogumlu dizayn

Ozgiil Agirik(gr/cm3) ‘ L (mm)

1.2...1,4 140
1,0...1,2 185
0.8...1,.0 220

~

= AISI 316 Stainless steel structure
= Shock free convoluted design

Gravity (gr/cm3) L (mm)

1,2...1,4 140
1,0...1,2 185
0.8...1,0 220




Kullanma ve Bakim / Operation and Maintenance

1. Seviye gostergesinin sisteme baglanmasi
esnasinda, tankla baglanti flanslan arasina ve
tahliye tapasi yerine vana kullanilmasi montaj ve
bakim kolayligi saglayacaktir.

1. It isrecommended to use a valve between tank
and connection flanges instead of the drain plug
to facilitate mounting and maintenance when
mounting the level gauge to the system.

2. Gosterge profilinin mecbur kalinmadigi surece
yerinden sdkUlmemesi dnerilir. Eger sékulmesi
gerekirse, sékuldUgu sekilde takilmasi, baglanti tip
bos ve samandira en alt seviyedeyken, disk
renklerinin famami beyazken yapilmalidir.

2. To unassemble the gauge profile is not
recommended unless it is a necessity. If it is
necessary, it must be assembled as the original
design when the connection tube is empty,
ballcock is at the lowest position and all discs show
white.

3. Seviye gbstergesinin montajini yaparken
samandiranin rahat sékolUp takilabilmesiicin
zeminden yeterli yUkseklige baglanmasi dnerilir.

3. To assemble/unassemble the ballcock easily, it is
recommended to mount the level gauge at a level
high enough from ground.

4, Samandira montajini yaparken, gévde rakoru
sOkUlerek samandira Uzerindeki ok istikameti yukar
bakacak sekilde tUp icine yerlestirimeli, bu islem
sirasinda samandiranin hasar gérmemesi icin yavas
ve dikkatli olunmasi gerekmektedir.

4. While mounting the ballcock, the body coupling
must be pulled out, the ballcock must be placed
within the tube while the arrow showing the up
direction. Use caution and work slowly not to harm
the ballcock during this process.

5. Montqj alt ve Ust baglanti vanalarn agik olacak sekilde yapilmali, bléf vanasindan t0pUn havasi
alinmaldir.

5. While mounting, the upper and lower connection valves must be open and the air inside the
gauge must be discharged using the blowdown valve.

6. Cihazin daha verimli calismasi icin by-pass tUpUunin en az ayda bir kez temizlenmesi dnerilir.
Temizleme sUresi kullanilan akiskanin cinsi ve 6zelliklerine gdre ayarlanabilir.

6. It isrecommended to clean the by-pass tube for the equipment to operate at best
performance. Cleaning period depends on the fluid type and properties.

7. Sistemde fortu ve camur olusuyorsa, birikmenin ginde bir kez bléf yapilarak tahliye edilmesi
Onerilir.

7. If sediment and mud accumulate inside the system, it is recommended to discharge using the
blowdown valve once a day.
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